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சாதுவான இந்தப்‌. பெண்‌ ஒருவனைக்‌ கொலை செய்திருப்‌ ' 
பாளா? S555 துணிச்சல்‌ வந்திருக்குமா இகத வஞ்சி... ்‌ 
யிடம்‌? பயமும்‌, மிரண்ட பார்வையும்கொண்ட அவளு 
டைய விழிகள்‌ உங்களுக்குக்‌ கூறுகனறனவா இவள்தான்‌ se 
- கொலைசெய்தாளென்று? கான கூறுகிறேன்‌, மகாலிங்கம்‌ — 
கொலை செய்யப்படவில்லையென்‌ று. e 3 
= குற்றவாளி, தானே கொலை செய்தேனென்று ஒப்புக்‌ — 
கொள்‌ mob ur அ நான்‌ அதை நம்ப iD Cts on or மத்த 
என்னைத்‌ தவறாகக்கூடக்‌ கருதலாம்‌... | அவள்‌ ஏன்‌ தானே... 
கொலை செய்தேன்‌ என்று ஒப்புக்கொண்டாள்‌? மரண . 
தண்டனையை வ்‌ ஒரு குற்றத்தை-அக்கொடிய 
காரியத்தைக்‌ செய்யாதவள்‌ - என்‌ வலிய வந்து ஒப்புக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌? தன்‌ வாழ்வுக்கே முடிவு தேட என்‌ - 
்‌ முன்வரவேண்டும்‌? és மங்கை மகரலிங்கத்தைக்‌ கொலை 
செய்யவில்லை. என்றாலும்‌, தானேகொன்றேன்‌ என்று கூறி. 
குற்றத்தை ஒப்புக்கொள்‌ வதன்‌ மூலமாக, தானும்‌ சாவைத்‌ . 
தேடிக்கொள்ள முன்‌ வந்திருக்கிறாள்‌. என! தவிற, எதிரி, 
(தானே கொலை செய்தேன்‌ என்பதைத்‌ தவிர வேறு ஒரு - 
வார்த்தைகூட ச்சொல்லவில்லை; சொல்ல மறுக்கிறாள்‌! என்‌? . 
என்‌ சொல்ல மறுக்கிறாள்‌? நான்‌ சொல்கிறேன்‌, தன்னு . 
டைய வாழ்க்கையில்‌ வெறுப்புக்கொண்டு உயிருக்‌ S = 
re er ண்‌ இப்படி. ஒன்றையும்‌ கூற. மறுக்‌ - 
கிறுள்‌ என்று. அடுத்ததாக, தானே கொலை செய்ததாகக்‌ — 
DEF. உயிரை மாய்த்துக்கொள்ளக்கூ டிய அளவுக்கு. ; 
அவளுடைய வாழ்க்கையில்‌ a சப்பு diga 
வெறுப்பு வேறான றிவிட்டது. இதற்குப்‌. பல சம்பவங்கள்‌ . 
காரணமாக இருந்திருககின்றன. அந்தச்‌ சம்பவங்களோடு, me 
பல மாமங்களும்‌, இப்போது பெரிய. மனிதர்களாக-உயர்ந்த . | 
ee பலராலும்‌ பாராட்டும்‌. முறையில்‌ வாழ்ந்து. 
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லெ நாட்கள்‌ கழிர்தன. Gere பார்ப்பதற்காக. 
வெளியூரிலீரும்‌து ஒரு இளமங்கையும்‌, ஒரு பெரியவரும்‌. 
வர்தார்கள்‌, சிதம்பரம்‌ பிள்ளை முகமும்‌, அகமும்‌ மலர 
அவர்களை வரவேற்று. கருக்‌ G அறிமுகப்படுத்த. 


வைத்தார்‌ அந்த இ 


மொன்‌ Rene பிள்ளயைப்போல Auf ur 
தனவந்தர்‌ தாண்டவராய Gow dor. சிதம்பரம்‌ பிள்ளையும்‌ . 
அவரும்‌ நெருங்கிய நண்பர்கள்‌. தன்‌ மகள்‌ இச்சை 
சேகருக்கு மணக செய்துவைக்க வேண்டுமென்று al ண்ணி . 


ஓர்‌ த Der Gon a a அச 


சென்னடெங்கும்‌. ce வந்தவள்‌. தனவந்தர்‌ தாண்டவ 


சொத்துக்கு எகவாரி௯, இப்படி 

ன்‌ a ne விரும்சாம ae 
ee Gee E LD a 

முடி F paisa. சேகர்‌ வந்த சேதியை 

| அறிலித்தார்‌ சிதம்பரம்‌ பிள்ளை, தன்‌ மகளையும்‌. அழைத்துக்‌ - 
கொண்டு உடனே புறப்பட்டுக்‌ டார்‌ . தாண்டவராய ' 
. அவர்கள்தான்‌ நான்‌ மேலே குறிப்பிட்ட இள ட்‌ 
மங்கையும்‌, பெரிய மணித தரும்‌, | 


இரண்டு நாட்கள்‌ தங்கிவிட்டு அவர்கள்‌ 'போய்விட்‌ 
டார்கள்‌, அவர்கள்‌ சென்றதும்‌, தி திருமணப்‌ பேச்சை எடுத்‌. 
தார்‌ சிதம்பரம்‌ பிள்ளை. | இடுக்கட்டான்‌ சேகர்‌. தன. 
எண்ணத்தை எப்படிச்‌ சொல்வது என்று ட. 
தயங்கினான்‌. கடைசியில்‌ தன்னை த்‌ சைரியப்படுத்திக்‌ க. 
| கொண்டு தனது தர்மானத்தைசள்‌ சொன்னான்‌, | en 
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அடுத்த Oe ae என்று கூறிக்கொண்டு செல்லத்தின்‌ 
வயித்றிலிருந்து குதித்தான்‌ அவன்‌ மகன்‌! முதல்‌ இவ. . 
இர்‌ இிசாவுடன்‌ அல்ல! என்‌ அம்மா செல்லத்துடன்‌!--என்னு 
முழங்கக்கொண்டே அவன்‌ மகன்‌, அந்தஸ்து பெற்ற கன. a 
வான்களின்‌ இன்பபுரியான இந்த உலகத்துக்கு வந்தான்‌, ~ 


பாரிஸ்டர்‌ சேகர்‌ தன்‌ மனைவி இந்திசாவுடன்‌ oF | 


தனம்‌ 2 அவங்கினான்‌. 


நாட்கள்‌ உருண்டு சொண்டிருந்தன. பாரிஸ்டா சேக்கும்‌ 1 
குப்‌ பேரும்‌, புகழும்‌, பணமும்‌ குவிக்அகொண்டிருக்கன . 
நாட்டிலே ஈல்ல செல்வாக்கு. பாரிஸ்டர்‌ சேகர்‌ என்றால்‌ 6B = 
மன்றங்களில்‌ ஒரு சுறுசுறுப்பு; ஒரு கலகலப்பு! வாழ்க்கை 
அவனுக்குப்‌ பொன்‌ ஊஞ்சலாக இருந்தது. ஆனந்தத்துடன்‌ — 
ஆடினான்‌ மனைவி இந்திராவுடன்‌. சேகரின்‌ வாழ்க்கை — 
இங்கே ர்க்‌ ர இருக்க, செல்லத்தின்‌ வாழ்க்கை 
அங்கே எப்படி யிருந்தது தெரியுமா? ஒரே வாக்யெத்தில்‌. = 
a Puree நரகமாக இருந்தது! 


ர த சேகர்‌ அஞ்சல்‌ அனுப்பவில்லை; 
அவன தனனை மற்க்கமாட்டான, என்ருவது ஒரு. 
e வருவான்‌--என்று எதிர்பார்ததிருந்தாள்‌. ஆனால்‌, : 
அவனுக்குத்‌ $ திருமணமாக விட்டதென்ற செய்தியை Au 
அடைய தந்தை சொன்னதைக்‌ கேட்டதும்‌ அவள்‌ இடுக்கை 
வில்லை; இகைக்கவில்லை; da ee a Pp =e > 


யானாள. am | 


செல்லத்தின்‌ SEE என்ன செய்வதென்ன! = 
தெரியவில்லை, தன்‌ Ror மகளின்‌ வாழ்க்கைப்‌ பட்டுவிட்டதே 2 E 
என்று டி த்தார்‌, தாழ்த்தப்பட்ட சாதிதலை 
Ibis உஸ முடியாத குலம்‌-படிப்பினால்‌ RA 




















36 


விபசாரி என்று ககட்டு இமிருடன்‌ உள்ளே > 
29) லனை ஒரு பார்வை. பார்த்தாள்‌! 

ஜி அந்தப்‌ பரர்வையிலிருக்து நெருப்புப்‌ a 

அம்‌, E ae கனல்‌ சுடர்விட்டுப்‌ பிரகாசித்தது. - 

பத்தில்‌ எற்கனவே சதைந்துடந்த உள்ளம்‌ — 
நொறுங்கிய த; கெஞ்சிலே நஞ்சைக்‌. கொட்டி. 

| ட்ட! க. ii ie 

o 50 ச. ர py 


: நீ என்னை £ 4 இக்கு at | 
; செய்தாய்‌; காலால்‌ உதைத்துத்‌ தன்னின்‌ a விப 
| ன்‌ இகோ. அந்த | மகன்‌- யாரோ 


குஜவாய்ந்தவனல்‌ல என்று : E 


மிரு ப்பான்‌. | es 0 ees E 


| Se என 5 Bon “Sele fhe ட = 
னக Bee cee அதே பாரிஸ்டராக இரு SS 

| ழித்த கதையைக்‌ கூறுவான்‌, 

நடந்த Res Be | பலருக்கு Po 

கூறுவான உன மகன்‌....! அவனை அந்த கக்க 


_னனைப்‌' பழிவா ங்க வைப்பேன்‌: நீ அவம்‌ rs 
முகம்‌. ன்‌ வா கார்க்கி 


u ர ர்‌ த அ நான. “கல கல்‌ எனச்‌. சிரிப்பேன்‌... 
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யும்‌ அனுபவம்‌ நிறைய உண்டு இந்த முறையில்‌ செல்லத்‌ . 
தின்‌ உள்ளத்தையும்‌ தடவிப்‌ பார்த்தார்‌. அது நெருப்பாக : 
இருநதது, சுட்டது! திகைத்தார்‌. என்‌ மூலும்‌ நிதான . 
எண்ணம்‌ அவரை விட்டுப்‌ போக வில்லை. செல்லத்தை 
எப்படியாவது தனது பள்ளியறைக்குக்‌ கொண்டு வந்து 
விட வேண்டு மென்று தீர்மானித்தார்‌. அதற்கான இட்ட 
மும்‌ திட்டினார்‌. 

.... இந்த இடத்தில்‌ நிறுத்தி விட்டு கோட்‌ ஹாலெங்கும்‌ 
தன்‌ வழிகளைச்‌ சுழற்றினார்‌ பாரிஸ்டர்‌ பரமானந்தன்‌. : 
“கோட்டார்‌ அவர்களே இதை நீங்கள்‌ ஈன்றாகக்‌ 
கவனிக்க வேண்டும்‌. அனாதையாக வத்தவளை-- அடைக்‌ 
கலம்‌ தேடி வந்தவளை இண்ட வேண்டும்‌ என்று திட்டம்‌ 
தீட்டியவா எப்படிப்பட்டவர்‌ தெரியுமா? சாமானிய 


மனிதரல்ல; நம்மைப்‌ போன்றவருமல்ல, அனாதை விடுதி 
வைத்து கடத்தும்‌ ஒரு தனவந்தர்‌, தடியூன் அம்‌ பருவத்தை 
நோக்கி விரைவாக நடப்பவர்‌, கடவுள்‌ பக்தர்‌ மட்டுமல்ல, 
காந்தி பக்தரும்கூட; கதா உடுத்தபவா. காந்தியாரின்‌. 
படத்தையும்‌, விவேகானந்தரின்‌ படத்தையும்‌ கடவன்‌. படத்‌ 
அக்கு அருகில்‌ வைத்து பூஜித்து வருபவர்‌, FOOT Say 
ae pata பெரிய வ தது 


மக்களால்‌ போடத்‌ ப்ட்‌, அப்படிப்பட்டவர்தான்‌ 
செல்லத்தைச்‌ € மிக்கத்‌ திட்டம்‌ நீட்டினார்‌. செல்லத்தை 
- மட்டுமல்ல, அனாதை ஆஸ்ரமத்தின்‌ பேரால்‌, அடைக்கலம்‌ 
புகுத எத்தனையோ எழிலரசிகளின்‌ கற்பைக்‌ சூறை 
யாடியவா, இவரைத்தான்‌ இந்தச்‌ சமுதாயம்‌. முன்‌ 
- சொன்னவாறு பாராட்டிப்‌ போற்றிப்‌. புகழ்ந்தது! அர்தப்‌ 
புண்ய Far தான கனக ச்‌ ரம ஈனம்‌ 
கொண்டார்‌ 






















































































ஸ்‌, திருச்சி. 


ண்டா 


ரெயின்போ பிரி 


